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DUKA TIVADAR EMLEKEZETE
STEIN AUREL k. tagtdl.

(Fololvasta Szily Kdlmdn r. t. 1913 oktéber hé 27.-én.)

1910 végén tisztelt meg a Magyar Tudominyos Aka-
démia III. osztdlya megbizdséval, hogy emlékbeszédet mondjak
elhunyt tiszteleti tagja, dr. Duka Tivadar felett.

Ha eleinte ingadoztam, elvdllaljam-e a kitiintetést, ezt
nem azért tettem, mert a felszélitdis mdas osztily részérél ért,
mint a melybe magam tartozom. Kozos kapcesolat egyesiti egy-
méssal a torténelmi és a természeti tudoményokat s az utébbi
évek munkdssiga a kutatdsoknak legalibb egy olyan dgdba
vont bele — a foldrajzba —, a mely a ITI. osztdlynak érdek-
16dési korébe tartozik. Az a koriilmény sem indokolta volna
ingadozdsomat, hogy az Akadémidnak csupdn kiiltagja vagyok,
mert hiszen akdrmi néven nevezziik is tagsdgomat, nem érez-
hettem magam idegennek a tudomény e nemes hajlékdaban,
kozvetlen szomszédsdgdban a helynek, a hol sziilettem, s a mely
helyhez elsd ifjusigom boldog emlékei fiiznek eltéphetetleniil.
Ingadozdsom egyetlen oka az a kétségem volt, hogy a fel-
adatok, a melyeket évekig tarté sikeres kozépdzsiai kutato-
utam tudomdnyos eredményeinek feldolgozisa redm ré, enged-
nek-e majd id6t arra, hogy méltéképen dldozhassak ily iinnepi
alkalommal azon férfii emlékének, kiben nemcsak a tuddst, a
katondt és a valdban nemes jellemi embert, hanem legszive-
sebb atyai bardtomat is tiszteltem.

Aggodalmam nem volt alaptalan. Két esztend6nél hosz-
szabb 1d6 elteltével ‘fme kénytelen voltam e megemlékezés
megirdsit még tdvolrél sem befejezett feladatok s egy tjabb
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2 STEIN AUREL.

kutaté-it elkésziiletei kozben szakithatd, igen-igen sziik sza-
bad idé korlitai kozé szoritanom. Emlékbeszédem tokéletlen-
ségeiért lelkiismeretem egyediil a pia memoria indokaiban talal-
hat mentséget. Nem nyugodhattam, mig nem teljesitem az
Akadémia egyik fétisztviselgjének kérését, a ki meggyozs sze-
mélyi okokra valé hivatkozdssal elsének 0sztonzott, hogy a
megbizatist elvallaljam. Maga Duka élete kivalé példa: miké-
pen becsiiljik meg azok emlékét, a kik irdnt haldval tartozunk
és a kik elkoltoztek sorainkbdl. De meg tigy éreztem, hogy
béarmily elégtelen is hédolatom adéja, addig kell azt lerénom,
a mig kozottiink vannak azok, a kik Duka Tivadart leg-
hosszabb idén 4t ismerték. Végiil pedig batoritott a gondolat,
hogy Duka maga, a mikor legnevezetesebb irodalmi miivét,
Korosi Csoma életét nagy emléke irdnt érzett kegyeletes hédo-
lattal megirta: e nemes élet ismertetésében nem fordult a
hatds fokozdsdra a szénoki ékességek eszkozéhez. A torténet
hatdsossdgiat még a rendelkezésre all adatok hidnyossiga sem
homélyosithatta el.

A pretas — a sz6 igaz értelmében — ez volt erdteljesen
kifejezett vondsa Duka jellemének. Kegyeletes ragaszkodis azok-
hoz, a kiknek torzsébél fakadott; ragaszkodds a régi hazihoz,
a melyben sziiletett és a hol ifjusidgat toltotte és mindazokhoz,
a kik ¢ elétte a neki kijutott munkakdrben dolgoztak. Elete
alkonydn fiai szdmdra irt rovid életrajzi jegyzeteiben — a
melyeket 1909-ben hozzdtartozéi jévoltabil olvashattam — sze-
reté gondossiggal, de egyuttal meghatl egyszeriiséggel beszéli
el a nemes Duka-csalad torténetét, a melynek 6si székhelye a
sdrosmegyei Dukafalu. Féradsigot nem kimélve gyiijtotte osz-
sze a megye levéltardbdl a nemzetségére vonatkozd hiteles ada-
tokat. Ily médon a tizenhatodik szdzadba visszanyulé hiteles
csaladfat 4llitott Ossze, csalddi ereklyeképen, Amglidban ¢é16
leszdrmazdinak.

1825 jinius 22.-én sziiletett. Atyja dukafalvi és kucsini
Duka Ferencz foldesir volt (country squire, mint Anglidban
neveznék), anyja Szeghy Johanna, Szeghy Ferencz lednya. Nyol-
czadik évétél fogva a sdrospataki, majd pedig az eperjesi Gsi
protesténs iskola novendéke volt, a mely iskoldkban a tanitds
rendszere az dévszdazados fejlodés egészséges hagyomdnyaira
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DUKA TIVADAR EMLEKEZETE. 3

tdmaszkodott. Kétségteleniil hdlds visszaemlékezés késztette
rd, hogy hajlott kordban egykori iskoldin Osztondij-alapitvi-
nyokat létesitsen. s ugyanennek a visszaemlékezésnek tulaj-
donitandd, hogy oly kiilonosen tudta méltinyolni azokat a
jététeményeket, a melyeket Anglia két dsrégi egyetemén a col-
lege-rendszer képvisel az ifjusig nevelésében, a mely hatéaro-
zottan tobbet jelent a tudomdny eredményeinek és mddszerei-
nek puszta ismertetésénél.

Jogi tanulményaival, a melyekkel az eperjesi collegium-
ban didkéveit befejezte, nem a jogi pélya irdnt érzett hajla-
manak, hanem kora és az tri osztdly szokdsainak hddolt csu-
pan. Mind a mellett mind Eperjesen, mind utébb a pesti egye-
temen azzal a lelkiismeretes alapossidggal vetette rd4 magit e
tudoményokra, a mely minden munkéjit jellemezte. fgy tortént,
hogy mér huszonegy éves koriban megszerezte az iigyvédi
oklevelet. A collegiumban és az egyetemen kotott baritsigok
koziil nem egy tilélte az elszakitottsdg hosszi éveit és hozza-
jarult, hogy otthon érezze magét, a mikor vissza-visszatért
Magyarorszigba.

1847-ben kitiing alkalma nyilt latékorének széleshitésére,
a mikor sziileinek egy baritja, a gazdag Trangous kapitiny, a
ki a napoleoni hdborukban karjat vesztette, magantitkdrként
maga mellé vette utazdsin. Ut]Ok az osztrak Lengyelorszdgon
at Szilézidba vitte, a hol a kapitdny Grifenberghen gyégyittatta
magit, s ezalatt a fiatal Duka Németorszig és Ausztria egyéb
helyeit, koztiik Bécset, felkereshette.

Trangous kapitdnynyal valé bardtsiga hamar éreztette
hatdsat az ifju iigyvéd pélyafutdséra. A mikor az 1848-iki mér-
cziusi események az 1j alkotményos uralmat megteremtették,
Kossuth, mint pénziigyminiszter, a banydszati tigyek élére Tran-
gous kapitdnyt 4llitotta, a ki nem késett ifju bardtjit hivatali
4lldssal megkindlni. Tlyképen a budai virban nyervén alkal-
mazést, Duka belépett a nemzetérség. ottani zdszléaljéba.

A politikai bonyodalmak kovetkeztében ugyanazon év
6szén megindulé hadmiiveletek az ifju Dukéat a nyugati hatdr-
szélre szélitottdk. A schwechati csatdban mindjért alkalma
nyilt megmutatni, milyen vérbél szdrmazik. Osei kiziill nem
egy dicséséggel szolgdlta a kirdlyt. Egy hires tdborszernagy
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4 . STEIN AURKL,

is keriilt ki a Dukék nemzetségébdl, s abban az idGben vald-
sdggal volt egy »Duka-ezred« az osztrak hadseregben. Az ifju
Duka Tivadar a harczmezén valé kitiind magaviseletének elisme-
réséiil hadnagygyé és egyidejilleg Gorgey hadsegédévé nevezte-
tett ki.

Ettol fogva az 1848—49-iki emlékezetes kiizdelmek koze-
pett sorsa osszeforrt a legnagyobb magyar hadvezérével. Gorgey
tabornok ugyanazzal a mesteri itél6képességgel vilogatta meg
embereit, a melyet csapatainak vezetésében tantsitott. Duka
Tivadar katonai mikodését semmi sem vildgithatja meg erd-
teljesebben, mint fénokének, a magyar szabadsdigharcz nagy
hésének irdsbeli bizonyitvanya, a melyben szolgdlatait mél-
tatja. Semmivel sem tisztelhetem meg inkabb Duka emlékét,
mint ha szé szerint idézem az oklevél szévegét, a melyet a
tdbornok 1902-ben nyolczvannégy éves kordban 4llitott ki
oreg bajtiarsarol:

»Az 1848-iki nemzetiorség mdsodik budai zédszlGaljiban
szolgdlé Duka Tivadart, mint a felsddunai hadsereg parancs-
noka 1848 mnovemberében honvédhadnagygyd neveztem ki és
ugyanakkor személyes tdborkaromba osztottam be hadsegédiil.
Ebben a kiilonleges alkalmaztatisban szolgdlt toviabb egészen
a fegyverletételig. Fokozatos eldléptetéshen részesiilvén, 1849
majusiban honvédkapitdnynyd neveztetett ki.«

»Els6 komdromi iitkozetiinkben 1849 dprilis 26.-4n egy
kiilonosen fontos positio elfoglalisira két zdszléaljat kiildtem
azzal az utasitdssal, hogy az utolsé lehelletig védelmezzék.
A tiizérség stird tizzdpora azonban elernyeszté hatdsdval csak-
hamar megingatta a zdszléaljakat, s positibjukat dtengedve
megkezdték a visszavonuldst. Minden dron és pedig nyomban
meg kellett 4llitani a sereg hatraldsit.«

»Ebben a vélsdgos pillanathan kiséretembdl egyediil
Duka Tivadar hadsegédem volt mellettem. O azonnal meg-
értette, mit kell tennie. Rendeletet nem varva, pillanatnyi
elhatdrozassal, keresztiil torte magit a héatrdlo csapatokon és
felvigtatott a magaslatra, a melyrél a zédszléaljak éppen vissza-
vonultak. Ott dllott fel, a hol az ellenséges golydk a legstirtib-
ben szdntottak. Példaaddsa megszégyenitette a hdtrdlékat és
egytttal lelket ©ntott beléjitk s nekem, hogy a megingatott
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DUKA TIVADAR EMLEKEZETE. 9

embereket Ontudatra ébreszszem, nem kellett egyebet tennem,
mint rdmutatnom a mozdulatlanul 4ll6 eleven lovasszoborra
ott a magaslaton.« :

»Duka Tivadar ezzel a tettével redszolgdlt a harmad-
osztilyu érdemrendre, a melylyel ajanlatomra késobb kitiin-
tették.

Budapest, 1902 mérczius. Gargey Arthur

tabornok s. k.«

Dukénak a tdborkarban valé helyzeténél fogva tiobb
izben nyilt alkalma megmutatni higgadt bédtorsagat s hata-
rozottsdgdt. Foljegyzések tanuskodnak réla, hogy nagy mér-
tékben kitiintette magdt Buda ostromakor a bastyidt meg-
maszé csapatokkal. Jél emlékszem arra a lithographilt nagy
képnyomatra, a mely e hadi cselekmény egyik fGjelenetét
mutatja be; de jellemzé Duka szerénységére és tartézkodd-
sdra, hogy sohasem sikeriilt kivennem beldle tovabbi részle-
teket -a Buda falaindl megvivott kiizdelmekben valé szereplé-
sérél. Gyermekkoromban mily szivesen bolyongtam e nevezetes
varfalak koriil, a melyeket azéta a modern »fejlédés« elpusz-
titott.

De nem ¢ volt egyetlen tagja a Duka-csalidnak, a ki
személyesen szolgdlta hazdjit a hési kiizdelem e napjaiban.
Testvérocscse, Ferencz — a ki a sors kegyébol tilélte 6t s
jelen van most is kozottiink, — mint a honvédsereg tisztje
szintén kitiintette magat szolgdlataival.

Duka Tivadart, ki Gorgey tdbornok kozvetlen kirnye-
zetében élt, teljes mértékben #dthatotta a nagy hadvezér sze-
mélyes tulajdonainak biivereje. Mindazokkal egyiitt, a kik a
nemes kiizdelem, a lelkesité sikerek és a kikeriilhetetlen vég-
zet e nagy esztendejében ott allottak Gorgey oldaldn, 6 is
egész életére megérizte vezére irdnti foltétlen hdédolatat.
Mély csodélattal toltotte el a hisiesség, a mely a végsé Gssze-
omlds utdn fél évszdzadon keresztiil szembe tudott nézni a
balitéletekkel és némdn tiirte mindazt a fijdalmat, a mit a félre-
vezetett hazafiui szenvedély mért red igaztalanul.

A mikor a szomorid vég a vildgosi fegyverletétellel elko-
vetkezett, az orosz parancsnok, a ki el6tt a romokban 4llé
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6 STEIN AUREL.

magyar hadsereg kardjit lerakta, Gorgey tdbornok személyes
tdborkardnak és vele Dukénak bantatlan elvonuldst engedett.
Nem igy a forradalmdrokra vaddszé osztrik kozigazgatds!
Az oroszok pedig nem terjeszthették ki védelmiiket Gorgey
aldrendelt tisztjeire is, noha ezek mentették meg a tdbornok
életét.

Duka tisztin 14tta, hogy személyes szabadsidgat csak tigy
védheti meg, ha késedelem nélkiil nkéntes szdmiizetéshe megy.
A hosszan tarté kiizdelmektsl és megprébaltatdstil elgyon-
giilve, egészsége komoly aggodalomra adott okot és néhdny
havi bortonbiintetés a gyongéd régime alatt, a melyre az
osztrik kozigazgatds mind 48 el6tt, mind pedig 49 utin nagy
hajlandésdagot mutatott, épen elég lett volna, hogy az ifju
Dukét hamar megszabaditsa minden f6ldi szenvedéstsl. Bete-
gen és kimeriilten, sietve hagyta el az orszigot a fegyverleté-
telt koveté hetekben, miel6tt még a bossziszom] tokéletesen
szervezhette a haditorvényszékek munkajit szolgdlé renddrségi
intézkedéseket. Mily érdekesek lennének Duka iratai, ha naplé-
jegyzeteket hagyott volna rednk!

Emlékezem egy jellemzé epizédra, a mit téle magdtsl
hallottam. Pozsonyban a polgdri rendérség felismerte benne a
menekiild honvédtisztet és a helydérség parancsnoka elé dllitotta.
Szerencsére ez a tiszt valamikor abban az osztrak ezredben
szolgdlt, a melynek Duka tdbornok, Duka Tivadar kizeli rokona,
ezredtulajdonosa volt. Hildsan emlékezvén vissza Duka tdbor-
szernagynak irdnta valé jéindulatdra, szemet hinyt s a fiatal for-
radalmért menekiilni engedte arrél a f6ldrél, a mely csakhamar
nagyon is meleg lett volna szdmira. Azokban a viharos idék-
ben hényszor, de hényszor tette jovd egy jéakaratd elnézés az
elnyomas konyortelen rendszerének vétkeit, a mely nem ismerte
a szigorral pérosuld, helyénvalé engedékenységnek hileseségét !

Dukénak sikeriilt Griifenberghe jutnia, a hol fiatal szer-
vezete észszerti orvosi kezelés mellett néhdny hénap alatt dia-
dalmaskodott tiidejének fenyegeté megbetegedésén. De abban
az idében az osztrak renddrség mar annyira tiokéletesitette halg-
jat, hogy ugyancsak bajos volt kisiklania beléle akdrmely Kozép-
Eurépdban rejtézkods egykori »forradalmér«-nak. A német
dllamok felett tobbé-kevéshbé az osztrak ckol uralkodott. Duké-
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DUKA TIVADAR EMLEKEZETE. /i

nak mindazondltal sikeriilt ideiglenes rejtekhelyet lelnie Drezda
mellett, a hol egy nemeslelkt magyar drné, Uckermann bardéné,
baré Lo Presti Arpéd névére, egy sziszorszigi katonatiszt
felesége, segitett elrejteni a szokevényt és elésegiteni menekiilé-
sét az osztrikok karmai koziil.

E régi idészak csekélyszdmi iratai kozott, a melyeket
Duka érdemesnek tartott megérizni, s a melyeket 1909-ben
Ozvegye tanulméinyozis czéljabdl nekem dtadott, volt egy sajit-
sdgos emlék. Duka atyjanak egyik levele ez, a melyet Alnév
alatt a szdsz féviroshoz kozel, Pirndban, nyilvinval6lag igen
szerény kornyezetben rejt6zkodd fidhoz intézett. A levél német-
nyelvii. Az osztrik »fekete cabinet« esetleges 4dtvizsgdldsdra
valé tekintettel évatossdghdl valami {izleti czéli pénzkiilde-
ményrél van szé benne; siirgeti a czimzettet, hogy siessen
Lipcsébe és onnan nyugatra sajit érdekében, ha ebben a keres-
kedelmi iigyletben kielégits eredményt akar elérni. Szeretném
tudni, vajjon a levél irgjdnak erdsen hangsilyozott loyalitdsa
és szinlelt megelégedése a forradalmarokkal szemben kovetett
szigord eljards felett, megtévesztette-e valéban az osztrik
rendérség gyanakvisat a sorok kozé rejtett értelem tekintetében.

1850 elején a fiatal Duka szerencsésen végrehajtotta az
»ligyletet«, a mire atyja OsztOnozte, vagyis hamis ttlevél segit-
ségével franczia foldon biztonsdghba helyezte személyét. Néhdny
hénapig Périsban élt, abban a vérosban, a mely kiozéppontja volt
akkoriban nemcsak a magyar emigrdnsoknak, hanem az el6z6
két év politikai foldrengéseitél érintett tobbi erszigok mene-
kiiltjeinek is. Parisban taldlkozott és kotott tartés bardtsigot
més fiatal magyar menekiiltekkel, a kik nemsokdra kimagaslé
szerepre emelkedtek : gréf Andrdssy Gryuldval, Szalay Lidszléval
és Tiirr Istviannal. Ezek a nevek egymagukban tantskodnak
réla, hogy fiatalsiga és katonai heve mellett sem virt sok jét
letiprott hazdjira azok tovekvéseibdl, a kik a hivatdsos Gssze-
eskiivék szerepében, idegen kozbelépés segitségével, igyekeztek
elékésziteni Magyarorszig szabadsigdt.

Val6 igaz, hogy Duka hazafias katona volt, de mindvégig
megérizte hagyomédnyos hiiségét az uralkodé hdzhoz. A mig
harczolt, mint katona, nem sokat tioprengett rajta, milyen
politikdt kovetnek azok, a kiknek rendeleteit teljesiti. De a
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mikor ezek eréfeszitése minden hésies kiizdés utén is Gsszeroskadt,
hagyoményos érzelmei és erds egyiittérzése arra sarkalta, hogy
azokhoz csatlakozzék, a kik hazdjuk alkotményos szabadsdgit
és haladdsat békés eszkozokkel remélték helyredllithatni.

De a mi kétségkiviil legjobban  foglalkoztatta most: az
a sziikségérzet volt, hogy magdinak mentol elébb gyakorlati
munkakort teremtsen. A gyakorlati élet irdnti fejlett érzéke
s a személyes fiiggetlenség erés vigya nem engedte, hogy
sziilei segitségére tdmaszkodjék, még kevésbbé, hogy a forra-
dalmi alapok jétékonysigira legyen utalva, barmily eredetiiek
legyenek is ezek. Lehet, hogy az a remény biztatta, hogy egy
kivadléan gyakorlati nemzet korében gyorsan 1j életet kezdhet,
lehet, hogy az angol déletméd és felfogds irdnt vald Oszton-
szeri rokonszenvbél vagy tapasztalt bardtainak tandcsdra
tortént, — tény, hogy Duka 1850-ben elhagyta Pirist és
Londonban telepedett meg, bardtja, a késébbi hirneves Tiirr
tabornok tdrsasdgdban.

I’ng latszik, Duka nem sokd ingadozott, hogy milyen
pélydra lépjen, mert még ugyanabban az évben beiratkozott
orvostanhallgaténak a St. George kdérhdzba, London egyik
nagy orvosi intézetébe, a hol a klinikai munka nagyrészt
egyesitve van az orvostani collegium tevékenységével. A segit-
ség, a mit sziilei kiilldhettek neki, nem volt valami sok, de
Duka, a rendszeres és faradhatatlan munka embere, kiegé-
szitette tdrsainak és mdasoknak adott nyelvleczkéken szerzett
keresményébol.

Anglia mindig vendégszeretéleg fogadta be azokat a
szamiizotteket, a kik a szabadsigért szenvedtek. Az a meleg
rokonszenv, a mely akkoriban az alkotmédnyos szabadsigaért
hésiesen kiizdé Magyarorszdg felé fordult Anglidban s a me-
lyet mindennél jobban fititt az osztrak elnyomds kedvezot-
leniil megitélt kiméletlensége: ez a rokonszenv valdszinileg
megkinnyitette Onfenntartdsra valé torekvését egy fiatal ma-
gyarnak, a ki oly kordn learatta a dicsoség babérjait. Akdr-
hogy volt is, okményszerileg kitiinik egy abbdl az idébél
szdarmazé levélbél, hogy Duka a magyar emigrdnsok alapjabél
valé minden anyagi segitséget visszautasitott, a melynek elfo-
gaddsira pedig jészivii bardtok Osztonozték.
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De a kemény, rendszeres munkaképességen és az onbiza-
lom hatalmas érzésén kiviil Duka Tivadart j6 sorsa még egy
értékes adomdnynyal 4ldotta meg: azzal a szeretetremdlts
tehetséugel, hogy az arra érdemesek bardtsdgit elnyerje. Mi
alatt orvosi tanulményait folytatta, idegen létére, minden
befolydsos 6sszekittetés nélkiill nemecsak hogy kivivta a ren-
desen legszigortibb birdknak: didktérsainak becsiilését, hanem
ezek csalddjainak is szivesen litott vendége lett. Kz a titka,
hogy Duka oly hamar megszerette és otthonossi vilt az angol
felfogds szerint értelmezett csalddi életben, a mely otthonossig
csak eldsegitette a maga életének boldogsigit.

Térsainak ¢és j6 bardtainak egyike volt Sir George
Pollock tdbornagy fia. Annak a kivdlg brit-indiai generdlisnak,
a ki az elsé afghdn hébord véltozatos torténetének szomort
betetézése: az 1841-iki kabuli szerencsétlen események utdn
gyozedelmesen dllitotta helyre a brit hatalom tekintélyét India
hatérain kiviil, azon a f6ldon, a melyhez Nagy Sindor had-
jaratai 6ta mindenkor classikus emlékek fiizédtek.

A tiszteletremélté Kelet-Indiai Tédrsasig, a mely nagyobb.
birodalmat épitett f61 Nagy-Britannia szdmdra, mint a mek-
kora folott Réma valaha uralkodott, utolsé éveit élte mint
korményz6 testiilet. A Tarsasig tandcstestiileteiben és pért-
fogdsdban mindig megfelel6 hatdskort biztositott visszavonult
jeles katonai és polgéri tisztviseléinek.

Ez a. magyardzata, hogy a mikor Pollock tdbornagy
megismerkedett fidnak magyar bardtjival, lovagi multjival s
jeles személyi tulajdonaival, nem volt nehéz keresztiilvinnie,
hogy az igazgatG testiilet a fiatal Dukdt 1853-ban, alighogy
orvosi oklevelét megkapta az orvosok kirdlyi collegiumdban,
kinevezze a Bengal Presidency telepének orvosiul. Nem cse-
kély jutalom volt ez Dukdra, a ki alig hirom évvel elébb
lépett angol foldre vagyon és kildtdsok nélkiil. Biztos jovét
jelentett ez egy nagy multd és méltdn megérdemlett tekintélyi
orvosi alldsban: megnyitotta elétte a lehetéséget, hogy fontos
meghizatisokban széleskori, hasznos tevékenységet fejthessen ki,
a melyet azonkiviil bokezl javadalmazdsban is részesitenek.

De Duka Tivadar ifjukori bardtsigai kozil egy mésik-
ban taldlt red arra, a kinek még kozelebbi szerep jutott jové-
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jében és boldogsagdban. Taylor baritjanak és didktarsdnak
ndvére volt ez, a ki késébb hitvese lett és a csalddi boldogsig
otvenkét esztendején 4t a messze Indidban és késébb odahaza
mindvégig hiiséges bajtirsa és legigazabb baritja maradt. Edes-
atyja, tiszteletes Charles Taylor, a theologiai tudoményok
oxfordi doktora volt, ki mint a herefordi egyhdzkeriilet feje,
jelentékeny és nagytekintélyti egyhédzi méltésagot foglalt el.

Az a holgy, a kinek vonzalmdt Duka még Indidba valé
utrakelése elott megnyerte, szellemi képességeinek és jellemé-
nek el6kel6é szinvonaldval, egyéniségének szeretetreméltésigaval
és értelmi tulajdonaival egyardnt hivatva volt red, hogy tirsava
legyen egy olyan embernek, a ki egész életén 4t megtestesiilése
volt a kitelességtuddsnak és nemes egyeneslelkiiségnek.

Taldn nem élek vissza a bizalommal, a melylyel Duka
Tivadarné megtisztelt, ha elbeszélem itt, hogy az ifju pir igaz
szerelmének ttja nem indult egészen simén eleinte. Noha hii-
séget fogadtak egymdsnak, miel6tt Duka titrakelt Calcuttdba,
Taylor kisasszony Gvatos csalddja nem engedte meg formdlis
eljegyzésitket. Ha még gy kedvelték is a fiatal tisztet, végre
is idegen volt, ennélfogva kiilonos gondossiggal kivintak meg-
gy6z6dést szerezni, mélté-e val6ban a szeretett ledny kezére.
A mikor az ifju Duka 1853 deczemberében elindult ttjara dés
Périsban megéllapodvin, tetszetds egyenruhdban folvett arcz-
képét elkiildte véalasztottjanak, Taylor kisasszonynak csak azzal
a feltétellel volt szabad megtartania a kedves ajindékot, hogy
a kép a kandall§ parkdinyin marad, dllandéan arczczal a fal
felé forditva!

De végiil is a kitarté vonzalom gyézedelmeskedett minden
akadélyon s két év sem telt bele, Miss Taylornak megengedték,
hogy elutazhasson Calcuttiba, a hol 1855 deczemberében bol-
dog hézassidgra lépett.

Duka Tivadar, a ki 1854 janudr 14.-én tette elgszor libat
India f6ldjére, tigyis mint jeles katonaorvos, tigyis mint rater-
mett administrator, csakhamar megéllapitotta jé hirnevét. Sok-
-oldali miiveltsége, vonz6 egyénisége szép bardti kort teremtett
neki hamarosan India févarosdban, a hol azon idék kozigazga-
tasi rendjéhez képest legelébb is a hindoszténi nyelv tanulmé-
nyozasara rendelték ki.
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Ennek a mddszernek megvoltak a maga hétrdnyai, de
az elényei is. Calcutta volt akkoriban, akircsak most, India
varosai koziil a legkevésbbé indiai. A mellett, hogy kevés
alkalmat nyujtott a fiatal tiszteknek, hogy érintkezéshe jussanak
a bennsziil6tt tdrsadalom jobb elemeivel, a szertelen élet kisér-
tésel nagyok, a mivel egyiitt jir az addssdgok folhalmozdéddsa-
nak veszedelme. Mé4srészt azonban a kezdetben kiotelezd ott-
allomésozds 1itjan a tehetségesebb fiatal tisztrél sokkal kinnyeb-
ben szerezhetnek tudomést a magasranguak, mint a mostani
rendszer mellett, a mely az tjonnan érkezéket szolgdlattételre
egyenesen ezredeikhez vagy polgéri keriileteikbe rendeli.

Az utébbi rendszer mellett sok érvet hozhatnink fel a
médszeres gyakorlat és hathatds szolgdlat szempontjabél. De
az el6bbi rendszer kétségteleniil nagy jotéteménynek bizonyult
az ifju Dukdra, mdskiilonben nem nyilt volna alkalma a fo-
hadiszalldson bardtokra tennie szert, a kik jeles személyes
képességeirsl meggy6zidjenek, e nélkiil pedig alig remélhette
volna, hogy megérkezése utdn két évre (elobb kisegitének, majd
pedig 4llandé 4lldsra) kinevezzék a nagy bengdliai keriilet
~ orvosi administratiojdnak 4llami orvosdvd. Reménybeli meny-
* asszonydra és ennek csaladjdra valé tekintet is hozzdjdrulhatott
némileg Duka gyors alkalmaztatdsihoz egy ily feleldsségteljes
és jovedelmezd hivatalban.

Ily médon hizassigkotése utdn -csakkamar a Ganges-
menti Monghir nagy és fontos keriiletének orvosi fénike lett.
Ez az 4llis sok és nehéz munkéval jart és sokkal jobb alkal-
mat nyujtott a népnek, a nép életmdédjinak és szellemi érdek-
l6désének alapos megismerésére, mint ha valamelyik indiai
ezred orvosi gondozdsit biztdk volna rd. Mdsrészt azonban ez
magyardzza meg, hogy Duka minden katonai érzéke és tapasz-
talata mellett is, keveset vagy semmit nem litott azokbdl a
forrongé eseményekbdl, a melyek az 1857-iki indiai folkelés
nagy megrizkédtatisit nyomon kévették.

Indidban, a hol éridsi és népes teriileteket alig néhiny
eurépail tiszt igazgat, a foldrajzi beosztds véletlensége mindig
nagy szerepet jatszott az emberek palyafutdsinak kialakuldsdban.
Ki tudnd megmondani, mily tapasztalatokban s milyen kil4-
tdsokban lett volna része Dukdnak, ha az az emlékezetes fol-
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kelés — a legborzalmasabb, a mi csak fenyegette valaha a
nyugati uralmat a Keleten —, ha ez ott érte volna 6t a nagy
tornado dtvonaldn, mondjuk Pandzsdbban, vagy az északnyugati
tartom4nyokban (a hogyan akkor nevezték), vagy Oudh-ban?

Egy dologrél mindazonéltal biztosak lehetiink. Ha a
kétségbeesett kiizdelmek e napjai ott érték volna 6t a hdsies
tdborban, a melynek zdszlaja ott lengett mindvégig a lucknowi
Residency felett megszdmlalhatatlan ellenséggel szemben, a brit
név halhatatlan dicséségére; — vagy az alig ezernyi eurdpai
katona és hiiséges indiai segitétdrsaik sordban harczolt volna,
a kik maguk megszalltdk a torténelmi nevezetességii halmot,
elragadtik s meghdditottdk a csdszdri Delhit, gy6zedelmeskedve
félelmetes tilerd folott; — avagy ha azok kozott a szeren-
csétlen sorsd tisztek kozott adatott volna lennie, a kiket
csalddjaikkal egyiitt d4lnok médon megtdmadtak messze fekvo
allomésaikon s a kik életiiket vesztették nemzetiik becsiiletének
védelmében : akdrmelyik helyre dllitotta volna Dukét végzete,
tettei mélték lettek volna mind sziil6hazdjahoz, mind pedig
ama mésik hazdhoz, a mely .oly nemeslelkiileg fogadta d6t.

Val6 igaz, hogy kotelessége oly helyen tartotta, a mely
ha nem is kindlkozott a magat-kitiintetés kiilonos alkalmaival,
az aggodalom és felelGsség silyos terhét rétta villaira. Monghir
hatalmas keriilet a Gangestél délre, ott a hol Bengilia érint-
kezik a mai Bihar tardomdny hatdrdval. A Szanthal Parganasz
vad fennféldeirél alacsony, de festéi hegyek nyilnak le a nagy
foly6 mellé. Héarom élesen elhatarolt foldrajzi és torténelmi
teriiletegység taldlkozik azon a helyen: a nagy Ganges-delta,
a mely magdban foglalja Bengdlidt, nagy kiterjedési és siirt
lakossdgi, de a tropikus alféldek nedves elernyeszts éghajla-
taval sujtott termékeny vidékeivel; a hasonléképen termékeny
s az eurGpaira sokkal vonzébb népii és éghajlati Bihar-medencze,
Gautdma Buddha kora 6ta az ési indiai cultura és vallds egyik
kozéppontja, és végiill a ketté kozé ékeldds, ritka lakossdgi
kopar hegyvidék, a melynek nem-érja nyelvii primitiv szokési
népe azoknak az Gsi torzseknek maradvinya még, a melyek az
északnyugatrdl jové és e fizikailag alsébbrendii torzseket foko-
zatosan magéba olvaszté és hinduizdlé nagy 4rja bedzonlés
el6tt India szerte el voltak terjedve.
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Az indiai brit uralom kezdetétél fogva a bengéliai 6si
tartomény e szogletének mindig meg volt a maga varizsa az
eurdpai tisztvisel6kre. Ha messze mogotte marad is azoknak
az északi vidékeknek, a hol teremtébb fajok alakitottik India
torténetét és hagytdk hétra kiizdelmeik és vivmanyaik nagy
emlékeit 'és romantikdjit — kivdlolag alkalmas red ez a terii-
let, hogy igazi és rokonszenves érdeklodést ébreszszen népe
irdnt azok kozott, a kiket hivatali sorsuk ide rendelt. Kétség-
telen, hogy Monghirban valé hosszi tartézkoddsa erdsen 6szto-
nozte Duka érdeklodését az orientalista tanulményok irdnt.

De nem szabad azt hinniink, hogy konnyiiszerrel adhatta
4t magdt tanulmdnyainak. A mésfél milliénal t6bb lakosti nagy
keriilet orvosi feliigyelete mar kezdetben is silyos hivatali teher-
rel jarhatott Dukédra. A kérhazak és a bennsziilott assistensek
altal vezetett orvosi rendeldk feliigyelete, a subtropusi vidé-
kekre jellemz6 iddszakos jarvanyok enyhitésére vagy elfojté-
sdra sziikséges egészségiigyl intézkedések igazgatdsa, a keriileti
bortonok lakdira valé gond és mds. feladatok egész serege egy
indiai keriilet allami orvosdnak valéban alig-alig enged szabad
id6t tanulmdnyokra, még kevésbbé szigoruan tudomdnyos
kutatédsokra.

Duka elsé monghiri éveiben a feleldsség terhét nagyon
megnovelte az a fesziiltség, a miben az indiai folkelés kitorése
tartott minden eurdpait, még a kik tdvol éltek is a valéban
forrongé teriiletektél. Nem kis feladat négy-6t eurdpai tiszt-
visel6nek gondoznia a telivér bennsziilott népet: fonntartani a
megéllapodott rendet, forgdshan tartani a korményzis minden
kerekét, a nélkiil hogy akdr az 6rkodés, a mindig lehetséges
lazadds vagy druldsra, meglazuljon, akar pedig csak legkisebb
jel is druldja legyen a nép hiiségében vagy a sajit erejiikben
valé bizalom hidnydnak.

Egyetlen eurdpai helyérség sem volt Calcutta és a Bihar-
medencze régi févarosa, Patna, melletti dinapuri tdbor kozott.
Es az ott 4llomisozé gyenge brit zdszléaljra harult a feladat,
hogy bérmi dron megérizze az egyetlen kizlekedési vonalat, a
merre megerdsités érkezhetik — de mily lassusdggal ama
vasttel6tti idékben! — az északnyugati rettenté forradalom
veszedelme ellen.
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Ezen a vonalon, a mely nagyobbrészt a Ganges nagy
vizi itjat kovette, fekiidt Monghir. Ha a forradalom hulldmai
nem terjedtek is til kelet felé Arrah-on (Bihar-ban), a liza-
dds e rémes esztendeje, a melyet aggodalmak kozott élt at
ott, azon az elszigetelt 4dllomdson, emlékezetes tapasztalat volt
Duka indiai pélyafutdsa kezdetén. Ennek az évnek meg-
prébaltatdsaihoz hozzajarult ifju feleségétol valé elszakittatdisa,
a kinek, mint a t6bbi eurdpai ndknek is, biztonsidg okdhdl
Anglidba kellett vonulnia.

Monghirban 1862-ig tartézkodott. Ez alatt a hosszi idé
alatt szentelte elészor magit komoly orientalista nyelvtanul-
méanyainak. Folismerte, hogy a modern indiai nyelvjirdsok
terén valé tudoményos munka megkivinja vagy a szanszkrit,
vagy a perzsa nyelv tanulményozdisit. Hivatalos nagy elfoglalt-
sdga meggdtolta, hogy a nehéz szanszkrit nyelvbe belemeriil-
hessen, energikusan a perzsa nyelvre vetette tehdt magit és
rovidesen igen’ derekas jartassidgra tett szert a mohamedan
India 6si udvari nyelvében. Bizonyitjak ezt azok a konyvek
és kézirat-jegyzetek, a melyeket késébbi években a Magyar
Akadémidnak ajandékozott. De tudatiban volt, hogy elézetes
rendszeres gyakorlat nélkiil kevéske szabad idejében az ere-
deti kutatdsok tizése nem a legjobb mdd tetterejének foglal-
koztatdsira, birmennyire vonzottak is izlés és érdeklédés a
keleti tudoményok felé. Bolcsen megosztotta tehdt szabad
idejét két mds irodalmi tevékenység kozott. Mind a kettét
kedvessé tették red nézve Magyarorszdghoz valé hazafiui ragasz-
koddsdnak érzelmei.

Indiai szolgdlatinak kezdete 6ta igyekezett a miivelt
magyar kozonség érdeklédését annak az indiai vildgnak
multjara és jelenére terelni, a mely oly vardzserét gyakorolt
red s a melyrél akkoriban épenséggel semmi eredeti ismer-
tetés nem jelent még meg magyar nyelven. Magyar lapokba
és folydiratokba az 50-es és 60-as években béven ontotta
Duka az indiai életrdl, szokdsokrdl, Bengdlia fizikai viszonyai-
r6l  és a ‘meglatogatott tdjakrdl sz6lé népszeri czikkeit.
Hasonlé buzgdsdggal kiildozott haza — a mennyiben alkalma
nyilt hozzdjutnia — indiai iparmiivészeti és természetrajzi
targyakat a magyar gyiijtemények gazdagitdsdra. Valdszini,
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hogy az elsék egyike volt, a ki trépusi orvostudoményi targyd
kiozleményeket irt és adott ki magyar nyelven. De irodalmi
miikodésének e szakszeri dgardl nem vagyok illetékes szélanom,
anndl is kevésbbé, mert hidnyzik az arra valé id6 és mdd,
hogy e régi munkélataihoz hozzdjussak.

Csak a ki a maga tapasztaldsibél ismeri, hogy az indiai
administratio és trépusi éghajlat alatt vald hivatali munka
szakadatlanul mennyi 4ldozatot kovetel a kotelességek telje-
sitésében, csak az tudja teljesen méltinyolni azt a jellem-
szilardsigot és Onzetlen odaadést, a mely egyediil tarthatta
ébren az ily dllandé irodalmi miikodéshez sziikségeltetd energiat.
Eltekintve is a hazafias inditékoktdl, ez a termékeny, bér
igénytelen munkéssdg anndl is inkdbb méltdnylandd, mert a
természet nem 4ldotta meg Dukéit a konnyti toll jététeményé-
vel sem anyanyelvén, sem angol irdsiban. A misik feladat, a
melynek magdt Indidba érkezésének kezdetétol fogva szentelte
és a melyen igazdn meghaté hiiséggel csiiggott egész életén
at, az volt, hogy Osszegyiijtse a nagy honfitdrsinak, a tudds
Korosi Csoma Séandornak életére és munkéssigdra vildgot vets
emlékeket és adatokat. Ritkdn vallalkoztak még életrajzi miire
nagyobb hévvel és alkottak meg ily munkit az egyczélra-
torekvés ennyi dllhatatossdgdval. Csaknem azonnal Calcuttiba
valé megérkezése, 1854 februdr utdin, a mint az jelentéséhil
kitiinik, hozzifogott annak a kevés személyes emléknek és
szédlnak kinyomozdsdhoz, a mely follelheté volt azon a helyen,
a hol hése élete utolsé évtizedének legnagyobb részét toltotte.

Habdr akkor még csak tizenkét éve mult Csoma haldla-
nak (1842 4prilis 11), Dukéra nem virt konnyi feladat.
A »palotdk véarosdnak« zajiban épp tdgy, mint egyéb ismert
tartézkodé helyein a tibeti nyelv nagy tuddsa mindvégig
remete mddjara élt. De ha nem lett volna is oly rendkiviil
korldtozott az érintkezése az Azsiai Térsasig konyvtardn kiviil
es6 viliggal, a személyi kirnyezet oOrikos véltozdsa, a mely
oly jellemzdje az eurdpai »4allomasoknak« Indidban, egymagi-
ban is ugyancsak megnehezitette volna lelkes életrajzi irdjanak
munké&jat, hogy hiteles adatokhoz jusson.

Valédi szerencse, hogy Dukdt buzgésiga mar elsé cal-
cuttai tartézkoddsa kezdetén az administrdlé tabornok hiva-
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talinak elhagyatott levéltariba vezérelte. Ott egy kis vasladat
mutattak meg neki, kiilonféle iratokkal, a melyeket a nagy
tudés és vandor hagyott hdtra, a mikor a haldl Lhasszdba
vive dtjan utélérte. A jegyzék, a mit Duka ezekrél nyomban
az 6t jellemz6 gonddal és alapossiggal készitett, ennek kellett
egyediilli nyomnak maradnia: a mikor ugyanis hdrom évvel
késébb 1jbdl folkereste Calcuttat, a vaslddika tartalma mds
egyéb igénytelen okményokkal egyiitt mdr megsemmisittetett.
Habent sua fata Lbelli. Ez az eset elegenddképen illusztrdlja,
mily kevés tdmogatdst nyerhetett Duka kegyeletes munkajiban
a helyi érdeklddéshél vagy emlékekbdl.

Ez utén az els6 kutatis utdn Duka soha nem mondott
le becsvigydrdl, hogy honfitdrsai és mindazok szémdra, a kik
az orientalis tudomdnyok torténete irdnt érdeklédnek, meg-
mentse annak a nemesczélu életnek emlékezetét, a melynek
Csoma szentelte magdt és a melyet végiill f6l is 4ldozott a
kutatds szolgilatiban. Csoddlatos kitartdssal csiiggitt feladatdn
minden homdly és bizonytalansig daczdira is, a mit Csoma
sajatsigos hallgatagsiga teremtett. A hds emberi vondsainak
megfestésére az elsé idékben elkedvetlenitéen hézagosak lehet-
tek adatai. Buzgdsigdt ez sem lankasztotta el

A zardndok kegyes rajongdsival litogatta meg 1856-ban
a tudds magédnyos sirjat a darjeelingi temetdében; kérésére
kartdrsa, dr. Collins, az odavalé 4llami orvos, bardti szivesség-
b6l magira villalta a sir gondozdsit. Késébb, a hetvenes évek
elején, a mikor 6 maga foglalta el e vigyott dllist ott a szép
hegyi sanatoriumban, »kiilonés 6rome telt benne« — mint
irja. — »hogy nagynevi honfitirsa sirkovét gondjaiba vehette«.
De csak harminez évvel az administrdlé tabornok levéltirdiban
valé elsé kutatis utdn adatott meg neki az elégtétel, hogy
»Korosi Csoma Sandor dolgozatai«-t — a mely konyvrél késébb
sz6lani fogok — kozrebocsathatta.

Duka elsé fia, Ferencz, a monghiri boldog és munkds
években sziiletett. Kilencz évi serény szolgdlat utin 1864-ben
jutott Duka elészor szabadsighoz, hogy Eurépdba utazhas-
sék és élvezze az oromot, hogy feleségével és gyermekével a
sziilei hdzat — még atyja életében — 1jbél folkeresse. Régi
hazdja felett, a melyet a kegyetlen elnyomds balszerencséjétél
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sujtottan hagyott el méasfél évtizeddel az eldtt, boldogabb jové
hajnalpirja ragyogott fel. Az dltaldnos amnestia mindazok részére,
a kik az 1848—49-iki mozgalmakba belekeveredtek, de készek
voltak a dinastidhoz vald hiiségiiket elismerni, mar kordbban
is lehetGvé tette volna Dukénak sok més emigrdnssal egyiitt
a béntatlan visszatérést, akkor is, ha brit tiszti rangja nem
lett volna egymagéban elegendd, hogy megévja 6t az osztrak
rendorség kicsinyes aggodalmaitél. Azoknak, a kik ismerték
Duka egyéniségét és kegyeletét minden irdnt, a mi kedves volt
neki: ma is, félszdzad multival konnyi elképzelniok oromét,
a mit hazatérése szerezhetett neki.

Itthon toltott idejét egyebek kozt arra is folhasznidlta,
hogy megtartsa székfoglaléjit a Magyar Tudoményos Akadé-
midn, a mely egy évvel kordbban érdemei elismeréséiil levelezs
tagjai sordba vilasztotta. Ettél az id6t6l fogva negyvennégy
évvel késobb bekovetkezett haldliig a legmelegebb rokonszenv
és érdeklodés fiizte Dukat e tudds tarsasdghoz. Tagjai koziil
sokan, nemcsak a harmadik, hanem a t6bbi osztdly tagjai
koziil is, kozeli személyes bardtaivd vdltak. Sohasem mulasztott
el egyetlen alkalmat sem, hogy tdmogassa az Akadémia mun-
kissdgat, a mikor ez érdeklédésének és befolydsdnak korében
lehetséges volt. Bs az a szerencsés adoménya, hogy mindeniitt
bardtokra lelt, ezt a kort valéhan szélesre terjesztette. Fédrad-
hatatlanul torekedett kapcsolatot teremteni a Magyar Akadémia
és mindama tudomdnyos torekvések kozott Anglidban és
Indidban, a melyek a tudoményos munka javdra szolgdlhattak
idehaza és kijjebb tolhattik ennek hatérait. ;

Mi sem természetesebb, mint hogy Duka itthon t6ltott
esztendejében sietett meglitogatni nagynevi vezérét, a ki akkor
még hazdjatél tavol, Klagenfurtban élt. A. tdbornok Gescséhez,
Gorgey Istvdnhoz valé, élete végéig tarté bardtsigdnak ebben
az idében még szorosabbra kellett fiizédnie. Duka keveset
6rzott meg magyar levelezésébdl; a fennmaradt levelek kozott,
a melyeket ozvegye engedelmével atnézhettem, volt két érdekes
levél ettél a hiiséges bardatjatél, a ki minden més magyar
baritjanal kozelebb 4llt szivéhez, mdir csak azért is, hogy oly
odaaddssal tette magdévd nagynevi fivére iigyét. Ezek a levelek

M. TUD, AKAD. EMLEKBESZEDEK. XVI, KOT, 9, sz,
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1867. tavaszdn 6s nyardn keltek. Elénken tiikrozédik benniik
az az érdeklédés, a melylyel Duka a kirdly és a nemzet kozott
valé kiengeszteldés minden mozzanatit kovette, azt a nagy
processust, a mely Dedk Ferencz kozremikodésével szerencsésen
megtermette a békét. Krdekes vildgot vetnek Gorgey tdbornok
Magyarorszagha vald visszatérésének egyes epizédjaira. Az elsé
alkotményos minisztérium és a kirdlykoronézds 6rommdmor4-
ban valésiggal észrevétleniil ment végbe Gorgey hazakoltozése.
A kevesek kozott, a kik fogadtatisin Buddra érkeztekor
1867. jilius 20-4n hiiségesen megjelentek, ott taldljuk dr.
Markusovszkyt — egyikét Duka leghizalmasabb baratjainak —
Gorgey orvosiat az 1848 —49-iki mozgalmak idején. De oh! mind
elkoltoztek méar a derék és hii harczosok, mind, csak a hés
vezér maga nem, a kinek a sors -megengedte, hogy filozéfusi
nagysighan megérhesse a balitéletek eloszlisat. Az elégtétel
némi érzetével tolt el tudnunk, hogy, hila az Akadémia kegye-
letes gondossdgdnak, ezek a levelek, Duka egyéb ereklyéivel
biztos helyre keriiltek abban a gyiijteményben, a melyet &
maga Csoma emlékének ajanlott az Akadémia konyvtirdban.

A mikor Duka 1866-ban visszatért [ndidba, csalddjat
kénytelen volt otthon hagyni Anglidban, az angol-indiai sziilék
Altaldnos szokdsa szerint, a kik gyermekeiket fizikailag és
erkolesileg élénkitd helyen és koriilmények kozott kivanjak
tudni, attél fogva, hogy iskolds korba jutottak. A feleségre és
az anyédra ez rendesen feladata fajdalmas szétvdlasztdsit fog-
lalja magédban, — de Dukéné nemsokdra sokkal egészségesebb
kornyezetben 1jbdl csatlakozhatott férjéhez. Duka elismert
kitiiné orvosi és kozigazgatdsi szolgdlatainak kell tulajdoni-
tanunk, hogy 1866-ban a simlai 4llami orvos dlldsdban helyez-
ték 4t az alkirdly és a kormény nyéari székhelyére. Ezért az
allasért természetesen verseng az egész indiai orvosi kar, mert
hiszen ez kozeli érintkezést jelent az indiai kormény vezetdi-
vel és ezenkiviill nagy és jol jovedelmezé magédngyakorlatra.
nyujt alkalmat. Simldban az évnek csaknem hét hdnapjin
keresztiil ragyogé tarsasélet foly. E vdros az eurdpai és indiai
elokeld tarsasig kozéppontja s kétségtelen, hogy ebben a fényes
korben Duka Tivadar és neje szeretetremélté egyéni tulajdon-
sdgaikndl fogva, meleg fogadtatdsra taldltak. Szivélyességiikhol
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és vendégszeretetitkb6l kovetkeztetve bizonyos, hogy bariti
koriik itt még jobban megnovekedett. A természet szépségét
is teljes pompdjaban élvezhették Simldban, a fenyvesekkel bori-
tott magas hegygerinczen, a honnan a Him4laja fehérls havasai-
nak nagyszerii korképe térult eléjik. Elénken emlékezem még,
mekkora gyonyoriiséggel mutogattik a Simla koriili deoddr-
boritotta hegyek fényképi felvételeit, mikoriban a 80-as évek
vége felé didksorban gyakorta felkerestem Londonban vendég-
szereté otthonukat.

Simlédbol 1868-ban a szomszédos kaszauli hegyi dlloméasra
keriilt az ottani Lawrence Asylum orvosi feliigyelsi 4llasdba,
a hol két évig munkdlkodott. Ebben a nagy, jobbira magi-
nosoktdl alapitott, de a kormdny dltal fenntartott és ellendérzitt
tanintézetben eurépai katondk fiai nevelkednek. Kellemes, har
felelGsségteljes 4llds volt ez, a melyben Duka altruista szel-
leme és koriiltekinté szervezdképessége széles keretben érvé-
nyestilhetett.

Sikeres tevékenységét ezen a helyen is legjobban igazolja
a darjeelingi allami orvosi allisba valé eléléptetése. A Szik-
kimi Himalaja kiilsé ldnczdnak e nagyszert iidiil6helyén tele-
pedett most le, a hol nemcsak a kitiiné éghajlatot, hanem a
fildkerekség legdics6bb tajképi sceneridinak egyikét élvezhette.

Tekintve, hogy Bengdlidban akkor is, mint most, csak
ez az egy »hegyi dllomds« volt, az dllami orvos 4lldsa a tarto-
ménybeli orvosi szolgalat valddi jutalomdija volt. Hogy Duka
ardnylag oly hamar elérte, bizonyitéka annak, hogy szakszert
érdemeit a kormdny mennyire nagyrabecsiilte. De bizonysiga
egytttal a méltinyossdignak, a melylyel az indiai kozigazgatds
alkalmazottjait szdrmazdsuk és més effélére valé melléktekin-
tetek nélkiill jutalmazza. Ha majd egyszer a jovében az indiai
brit uralom torténetét fogja valaki a maga egészében elemezni,
abbdl az idébeli tdvolsdghdl, a mely biztositja a tiszta {téletet,
a kritikai tuddés meg fogja 4dllapitani, hogy a csoddlatos ered-
ményeknek egyik f6 oka és titka abban a béles és szigori
partatlansigban gyokerezik, a mely mindig arra torekedett,
hogy személyi részrehajlis nélkiill minden embert a maga
helyére allitson.

Ott Darjeelingben Dukénak kiilonds alkalma ny{lt meg-
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ismerkedni a tibeti buddhizmus kiilsé arczulatival, a mely
buddhizmus tanulményozdsinak szentelte volt Kordsi Csoma
Sdndor életének leggazdagabb munkéssdgi szakaszat. Mert
Szikkimnek azon a kies alpesi vidékén, a melyhez Darjeeling is
tartozik, a buddhizmus él6 erdként jelentkezik és Lhasszdbdl,
a tibeti R6m4hdl, kapja papjait és sajatsdgos szokdsait. Habdr
a nagy eurdpai »hegyi dllomds« orvosi gondjai nem hagytak
id6t Dukédnak rendszeres tibeti tanulményokra, ott tartézkodésa
nem egy tekintethen hasznos el¢készitGje volt f6 irodalmi
miivének, Korosi Csoma életének. Nem puszta véletlen, hogy
Darjeeling hosszi éveken 4t lakéhelye volt a buddhizmusban
biivarkodé olyan tttoré tuddsoknak, a milyen Brian Hodgson,
az indiai 4llamszolgdlat egyik legnagyobb érdemi férfia, a ki
levelezett és baratsigban A4llt Csoméval, tovdbba dr. L. A.
Waddell ezredes, a tibeti buddhizmus legfébb él6 tekintélye.

Duka nem sokd orvendhetett a darjeelingi vonzé kor-
nyezetnek. A gyermekeik utdin valé vagyddds és velilk szem-
ben val6 kotelességiik érzete haza hivta a sziilket Anglidba.
1874-ben darjeelingi megbizatisa lejart és ugyane tajban elérte
azt a korhatirt, a mikor teljes dijazdsdval nyugalomba vonul-
hatott. Semmi kétség, hogy oly sikeres palyafutds utin biztos
kildt4sai lehettek kedvezé el6lépésekre a kozigazgatds magasabb
fokozataiba. De a csaldd hivé szava erdésebb volt.

Meg 1évén a személyes fiiggetlenség biztositdsara sziik-
séges vagyona, hosszi szabadsigot vett és 1874-ben Anglidba
utazott ¢s azutdn teljes nyugdijjal alezredes-orvosi rangban
visszavonult a szolgdlattél. Sok évre rd az indiai orvosi szol-
gélatban, hasonlén a brit hadsereghen valé orvosi szolgdlat-
hoz, behoztik a katonai czimeket és a seregben szolgdld tisz-
tekéhez hasonld el6lépési rendszert. Jellemzé Duka szerény-
ségére, hogy 6, a ki pdly4djat mint sereghbeli tiszt oly kivdléan
kezdette, visszavonultsdgdban soha sem ¢élt brit ezredesi rang-
javal és czimével, a melyre igénye lett volna.

A harminczegy esztendei oftum cum dignitate, a melyet
Dukédnak engedett a sors az indiai szolgdlatb6l vald vissza-
vonuldsa utdn, nem a tétlen nyugalom, hanem sokirdnyd,
eleven tevékenység idGszaka volt. South Kensingtonben, ILon-
don nyugati részében, telepedett le kényelmes otthondban, a
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mely védrosrészt az ott €16 sok nyugalomba vonult elékels indiai
és gyarmati tisztr6l néha Asia Minor — Kis Azsia — tréfas
névvel illetnek. Kozottik Duka sok régi bardtra lelt, a kik
sokra becsiilték személyi értékét és szakszert tapasztalatait.

Nemsokdra megvilasztottik oly fontos tudomédnyos tes-
tilletek tandcsaiba, a mindk a Royal Asiatic Society, a Bri-
tish Bible Society, a St. George’s Hospital stb. Hzekben a
bizalmi és tiszteleti alldsokban gyilimdlesozd szervezé munkéra
nyilt alkalma, a melyben sokoldali képességével és széles gya-
korlati tapasztalatdval tiintette ki magit.

De minden gyakorlati feladat koziil a mi legkozelebb
esett szivéhez és ami elsGsorban Osztonozte korai visszavonu-
lasra: az két fidnak nevelése volt. Ebben az irdnyban valé
torekvéseit a legszebb siker jutalmazta a mit csak szereto
atyai szive kivdnhatott. Latta fiainak felnevekedését, testben,
lélekben valé megerdsodését, megdldva a maga jellemének egye-
nességével és a maga szeretetremélté tulajdonsdgaival. Iddsb
fia, Frank, Cambridgeben kitiinéen végzett akadémiai évei utdn
iigyvéd lett és Londonban telepedett le. Boldog csalddi élete
nagy mértékben hozz4jarult Duka oregségének folderitéséhez.
Misodik fia Albert, a kit a sajat palydjira szdnt, és a kit a
kevéshbé szabvdnyos életpilya szeretete koran kicsibitott az
ausztrdliai gyarmatokra, a hol mint orvos mikodott: feliji-
totta atyjdnak katonai hirnevét a csatamezén valé bator tettei-
vel, a melyek az atya végsé éveit biiszkeséggel sugaraztik be.

De még oly szétdgazé tevékenysége sem terelhette el
figyelmét Londonban sem kegyes hddolatanak fotirgydtol,
Korosi Csoma emlékétsl. Folszabadulva a silyos hivatali
munkatél, rendszeresen folytatta a mnagy magyar tuddsra
vonatkozé anyag egybegyiijtését, akdir nyomtatdsban, akdr
elszort kézirati feljegyzésekben akadt redjuk. Usoma sziiletésé-
nek szdzadik évforduldja, a melyet a Magyar Akadémia mélté
kegyelettel iinnepelt meg, a legjobb Oszténzé volt a teljes
harmincz éve megkezdett mi befejezésére és az eredmények
kozzétételére. Duka 1883. telén féképen azért utazott vissza
Bengdlidba, hogy konyve anyagit kiegészitse a calcuttai levél-
tarakban valé tovabbi kutatédssal és folkeresse tijbdl a helyeket
a melyeket Csoma emléke szentelt meg.
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Két évvel utébb 1885-ben megjelent az emlékmi a Magyar
Tudoményos Akadémia kiaddsdban: Csoma kisebb értekezései
és czikkeinek gyiijteménye magyar forditdsban, azzal az élet-
rajzzal, a melyet szerzéje, Duka, jellemzé szerénységével,»élet-
rajzi vdzlat«-nak nevezett. Ugyanabban az évben jelent meg
angol kontosben is a Triibner-féle Oriental Series egyik kotete-
ként a kovetkez6 megfelelsbb czimen: ILife and Works of
Alexander Csoma de Kirds : A biography compiled chiefly from
hitherto unpublished data.

Ez az életrajz-kotet alkotja Duka f6 miivét, a mivel az
orientalista irodalmat gazdagitotta. Kiilonds figyelmet érdentel
mind szinhelyénél, mind pedig a benne feltirt nemes élet
varazslatos érdekességénél fogva. Vilagosan kitinik beléle Duka
irodalmi mikodésének két vezérls inditéka: az a vagy, hogy
Magyarorszagnak a tudomény eldbbrevitelében vald szerepe
irdnt bizalmat ébreszszen, és az a ho Ghajtds, hogy érdeklédést
keltsen sziil6hazdjaban az orientalista bivirlatok irdnt.

Miel6tt még Duka kiadta Csoméardl sz6lé munkajat, a
nagy tudds alakja két élesen eliité felfogisban élt a koztudat-
ban. Magyarorszdgon a hazafias érzés a kalandos tuddés emlékét
szerette benmne,  a ki a legesekélyebb eszkozokkel ¢s a maga
lelkesedésén kiviil semmit6l sem tdmogatva, dtra kelt gyalog-
szerrel a messze keleti orsziagok felé, hogy Kiizép-Azsia vadonai-
ban a magyar nemzet Gshazdjit kutassa. Indidban vald tudo-
ményos munkdssdgdnak elsé hire folkavarta a nemzeti biiszke-
séget, a mikor késve eljutott Magyarorszdgha a XIX, szdzad
harminczas éveiben, de e szigoruan a tibeti buddhista irodalomra
szoritkozé munkdssdg természetszertileg nem kelthetett kiilons-
sebb érdeklodést oly idében, a mikor a keleti tudominyok
komoly tanulményozésa alighogy megkezd6détt Magyarorszdgon.

Ha hozzdveszsziik chhez Csoma kiilonos tartézkodd ter-
mészetét, a mely a levelezéstél is csaknem annyira visszariasz-
totta, mint minden” tarsadalmi érintkezéstél: nem volt csoda,
hogy személyét és munk4djit mondaszeri kod vette koriil.
Népszert hirneve Magyarorszigon nem igen szenvedett hagyo-
ményos alakjinak e fatyolozottsdgatél. De természetes volt,
hogy azok a komoly nyelvészek, a kik a XIX. szdzad utols6
harmaddban oly sokat tettek a magyar nyelv igazi rokonainak,
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a modern Osszehasonlité nyelvészet alapjdn rendszeres kutatds-
sal val folderitésére, hajlandék voltak Csoma czéljairél és
eredményeirél valami szdnakozd tiirelmetlenséggel beszélni.
Megadvin a kell§ tiszteletet ©nfelildozé kitartdsinak, mégis
csak azok kozé a nemes rajongék kozé soroztik, a milyenek-
ben sohsem volt hidny magyar foldon, a kik kritikai mdd-
szerektol fiiggetleniil egyediil csak a képzelt etymologia fata
morganditél vezettetve, igyekeztek ad majorem gloriam patriae
a magyar nemzet eredetét sorjiban az Jsi dzsiai miivel6dés
minden székhelyével, Assyridval, Khindval, Indidval és a t6bbi,
egybekapcsolni.

Nagyon kiilonbozott ett6l a hivatdsos orientalistik véle-
ménye. A nyugati tuddsok sziik koéreiben, a kik magukat a
buddhista tanulmdnyoknak szentelték, Csoma emlékét nagy
tisztelethen tartottik, mint az elsé eurépaiét, a ki rendszeres
tudomédnyos jartassdgot szerzett a tibeti nyelvben és hozzé-
férhetové tette annak kiterjedt irodalméat. Tibeti nyelvtanat és
szotarat e nyelv standard tekintélyeinek ismerték el. De késébbi
munkdakhdl kideriilt, hogy e tibeti egyhdzi irodalom legnagyobb
része nem volt egyéb szanszkritbél valé forditdsoknal és a
mikor a tovdbbi biuvéarldsnak sikeriilt hozzdjutnia e buddhista
szent szovegekhez sokkal régibb indiai alakjukban, a tibeti
tanulmanyok természetesen egyelére hattérbe szorultak s veliik
az érdeklédés is e jelentds férfiu személye irdnt, a ki azoknak
a tudoményoknak megalapitéja volt. igy eshetett meg, hogy
épen azok az eurdpai tuddsok, a kik kozvetleniil felhaszndltdk
Csoma eredményeit, alig tudtak valamit a hési eréfeszitésrol
és onfelildozasrdl, a melylyel a nagy uttoré sikereit kivivta.

Duka munkijinak kiilonleges érdeme, hogy megmutatta,
hogy a rajongé tudds, a kit a magyar népies hagyomsny nem
éppen indokolatlanul gy orokitett meg, a mint tdtrakelt egyediili
czélja a nemzet elsé bolesGjének folfedezésére — hogy ez a
tudés magyar miképen lett Zanszkar és Calcutta remetéjévé
s miképen meriilt bele teljes hisz esztendén keresztiil Tibet
rejtélyes buddhista hitregéjének megvilagitisdba. Azokbdl az
eredeti okményokbdl, a melyeket Duka lankadatlan kutatédsa
kidsott a bengédliai poros levéltarakbdl, és az akkoriban még
816 kortdrsak visszaemlékezéseibGl megértjiik, hogy a ldtszdlag
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eltérg szerepek, a melyeket a magyar hazafias hit és a tiszta
orientalista tudomény tulajdonit Csomdnak, mindegyike egy-
formdn jogosult volt pélyajanak kiilonbozo iddszakaiban.

A mikor Csoma, a szegény székely didk, a humanista
tudoményok tanulminyozdsidnak szentelt kiizdelmes ifju évek
multdval 1819-ben, harminczot éves kordban, elhagyja Nagy-
enyedet és elindul hosszi véandoritjira kelet felé, bevallott
czélja volt: »a magyarok eredeti lakéhelyeinek felkutatésa,
torténelmi adatok gyiijtése viselt dolgaikrél és a kiilonféle
orientalista nyelvek és a mi nyelviink kozott mutatkozé analo-
gidk megfigyelése«. Csoma tehdt maga vildgosan kimondja
dzsial utazdsinak féczéljit 1832-ben a londoni osztrik kovet-
hez irt levelében.*)

A hogyan ezer kiizdelem és nélkiilozés kozott Torok-
orszdgon HKgyiptomon és Perzsidn 4t Bukhariba s onnan
Kabulon 4t Lahoreba és Kasmirba kiizdotte magat — olyan
utat jarva be, a melyet manapsig is bajos elképzelniink —

*) Ez a fontos levél csak Duka halila utan keriilt napvilagra, de
teljesen egybevag az életrajzban kifejezésre juté kovetkeztetésekkel. Az
eredeti levélnek Csoma kezében maradt méasolatit A. H. Wilson, a lon-
doni kiralyi dzsiai tarsasig tiszteletbeli iigyésze talalta meg 1909-ben,
nagyatyjanak, a hires orientalista Horace Hayman Wilsonnak hétra-
hagyott régi irasai kozott. Csoma adta volt at ezt a levelet Wilsonnak,
a mikor Wildon Calcuttabél Oxfordba indult. Nyilvan az volt a czélja e
masolatnak, hogy tovabbittassék, arra az esetre, ha a postan kiildstt elsé
levél netan elkallédott volna.

A levél elsé példanya eljutott a kovet kezébe, s az 6 utjan Pest-
Pilis-Solt varmegyéhez, a melynek Csoma sietett megkdszonni benne
300 arany forintnyi adomanyat. Az eredeti levélnek a megyei levéltar-
ban nyomaveszett, de masolata, a melyet Wilson altalam a Magyar Tud.
Akadémianak ajandékozott, a Csoma-ereklyék kozé helyeztetett.

Jellemz6 Csomara, hogy az adomanyt csak azzal a hatarozott
fenntartassal fogadta el, hogy jotékony czélra fordithassa. Javasolta
szanszkrit kéziratok véasarlasat Magyarorszagon valé szétosztasra, a végbol,
hogy idehaza az indiai nyelvek és emlékek tanulmanyozisira Osztonzést
nyujtsanak, mert tgy képzeite, hogy ezek kozel rokonsagban vannak
Magyarorszdg multjaval. A pénzt Csoma valami bankbukas kovetkezté-
ben elvesztette. Az indiai kormany azonban el6zékenyen helyrepétolta a
veszteséget s ekkor Csoma Osztondij-alapitvanyképen régi iskolajanak,
a nagyenyed1 collegiumnak adomanyozta.
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ez valésiggal regénybe ill6 cselekedet. De fijdalom, minden a
mit valaha megtudhatunk réla, a helyek és idépontok puszta
feljegyzésében meriill ki. Ezek az adatok benne foglaltatnak
Csoménak az indiai korményhoz intézett hivatalos jelentésében,
a melyet a Kelet-Indiai Térsasig teriiletére érkezve, Szubathu-
b6l juttatott el oda 1824-ben. A jelentést Duka kozzétette
miivében.

Kasmiri kedves alpesi tanydmrél letekintve a mésfélezer
méterrel lejebb kanyargé Szind foly6 zoldels  volgyére, mily
gyakran raterelddtek gondolataim a szegény magyar véndorra,
a ki 1822-ben és a rakovetkezé évben itt haladt el a Nyugati-
Tibet féhelyére, Leh varosiba vivé ttjiban! Eredeti czélja az
volt, hogy a Karakoram hdgéin 4t Khinai-Turkesztdnba
hatoljon Kﬁzép-Azsia legbens6bb medenczéibe, a hol dgy
remélte, rdakad nemzete vandorldsdnak és azoknak a hinoknak
nyomaira, a kikkel a székely néphitre tamaszkodva szerette
osszekottetéshe hozni a magyarsidg eredetét. Az a hatérozott
értesiilés, hogy »a Jarkandba vivé dt igen nehéz, koltséges és
veszélyes keresztény emberre«, Csomat TLehb6l visszatérésre
kényszeritette. igy hitsitotta meg a sors egy terv megvalésu-
lasat, a mely, dgy latszik, hivatva lett volna, hogy szdz eszten-
dével megelézze az én régészeti munkdssdgomat. Kétségtelen,
hogy a mi a szegény magyar tuddst Scythia ultra Imaum-ba
vonzotta, nem volt egyéb vakmerd reménységnél olyasvalamire,
a mire nézve az ¢ idejében bajos lett volna még csak hozzi-
veté alapra is taldlni. De nem gyakori jelenség-e a folfedezések
torténetében, hogy a valésig egy dlomnak koszonheti folbukka-
nését ? .

Az idék nem értek még red, hogy igazoljak Csoma
almait ¢és felderitse a mi emléket a Taklamakén és a korii-
lotte eltemetett romvdrosok rejtegetnek azokbdl a régmult
korokbdl, a melyek tanii voltak az indo-szkitdk, hiunok, hef-
thalitdk, turkok és mongolok egymést koveté véndorldsainak
Kiizép-Azsiz’m keresztiil nyugat felé. De a mint az szerencsére oly
sokszor tapasztalhaté a rajongé odaadds vezérelte emberi torek-
vések sorédn, a csal6d4s most is magdban rejtette karpotlasat. Kas-
mir felé visszatéré itjan, mintha csak meg lett volna frva, taldl-
kozott Moorcrofttal, a nagy brit utazéval, a ki akkor a Nyugati
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Himadlaja ldnczain és Nyugati Tibet hatdrvidékein igyekezett
keresztiil hatolni, a mely tdjaknak 6 volt elsd eurdpai kutatdja.

Nem beszélhetjiik el ezen a helyen wrészletesen, miképen
kotott bardtsigot Moorcroft a szegény Csomdval, miképen
latta 6t el az eszkOzokkel, hogy megkezdhesse tibeti tanul-
ményait, az elsé eurdpai tibeti nyelvkonyv, Giorgi Alphabetum
Tibetanum-ja segitségével, majd pedig, folismervén nyelvészeti
tehetségét és a tudomdny irdnt vald paratlan odaad4sdt, miké-
pen kototte 6t le, hogy folytassa tandlményait; a melyek igazi
életfeladatava viltak aztén.

A Moorcroft pértfogésa és tisztdn 14t6 4llhatatos akarat-
erejének hatdsa alatt Laddkh-ban és Kasmirban toltstt tiz
hénap a magyarsiag Gshazdinak 4lmodozé kutatéjat dtalaki-
totta azzd az igazi tibeti tuddssd, a ki kitartdssal és a philo-
logiai mélyrehatolds ritka adoményédval két évnél révidebb idé
alatt tdrrd lett egy nehéz nyelv minden bonyolultsiga és egy
titokzatos, iddig teljességgel ismeretlen irodalom rejtélyei f6l6tt.

Moorcroft igazi ratermett kutaté volt. Sokoldali ered-
ményeinek valédi becsét nem értékelték teljes mértékben kor-
tarsai, s6t azéta sem. Nagysdgdara részben homdlyt boritott
kegyetlen végzete, hogy két eurdpai utitdrsival egyiitt rej-
télyes médon méregnek vagy ldznak dldozatul esett Bactria
classicus f6ldjén, Csomdval val taldlkozdsa utén két esztendé-
vel. Moorcroft-nak nem akadt mdig sem oly buzgd életrajz
iréja, mint Duka Tivadar. De bdrmily csabité is, nem foglal-
kozhatunk itt tovdbb Moorcroft életével. Be kell érniink annyi-
val, hogy Moorcroft Gsztonszeriileg megérezte Csoma kivételes
tehetségét és sajitsigos lelki alkatit, a melynek elsésorban
tulajdonitjuk azt, hogy ugyanaz a vdndorlé tudds, a ki meg-
-elozéleg beérte vele, hogy dtutazzék Kozép-Azsidnak leghtivo-
16bb s akkor még valdsdggal ki nem kutatott részein a nélkiil,
hogy valamivel is jaruljon e teriiletek népeirdl, foldrajzardl és
a munkdhoz, a mely 6rék idékre emlékezetessé teendi nevét
a keleti kutatdsok torténetében.

Unnepélyes szerzidéssel kitotte le magit Csoma Moorcroft-
nak, a mely szerint Nyugati-Tibethben marad és folytatja Kas-
mirban megkezdett tibeti tanulmdnyait, mindaddig, a mig csak
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az orszdg nyelvét meg nem tanulja és tokéletesen meg nem
ismerkedik irodalmdnak tdrgyéval. Moorcroft a maga részérél
gondoskodik az anyagiakrdl, tovabb4 a laddkhi helyi hatésigok
nélkiilozhetetlen timogatisirél és megigérteti sajit korméanya-
val, hogy Csomdt ettél fogva partfogisiba veszi. Mellékes, de
jellemzé tény, hogy Moorcroft sohsem kért és kapott meg-
hatalmazédst kormdny4tél ennek az egyességnek megkotésére.
Bizonysiga ez ismét annak, hogy az igazi kutats, miutén
sikeriilt elterjesztését elfogadtatni és abbdl kormény-»instruc-
tio« vélt, foltétleniil ennek szenteli magit és nem torsdik vele,
hogy megbizatisa redlis érdekeit merre leli meg.

Duka érdeme, hogy egész valsidgiban elénk tirta, hogy
a Csoma és az indiai kormdny kozott ily médon Moorcroft
dtjan létrejott szerzddés mily loyalisan megtartatott mindkét
oldalrdl. Sziikségtelen ismételni itt a torténetet, hogy Csoma,
elhagyvian partfog6jat Moorcroft-ot — hogy sohase ldssa t6bbé
viszont, — Laddkhba ment s arra valé tanitéra tévén szert,
letelepedett a zanszkari zdrddban. Ott a szegény szerzetesek
rideg életében osztozva, tizenhat havi szakadatlan erdfeszitéssel
megvetette alapjat tibeti nyelvi és irodalmi ismereteinek.
A kezdet e faraszté ideje utdn 1824 végén megjelent a szu-
bathui hegyi dlloméson Kaszauli mellett. Moorcroft levele és
az az odaadds a mivel Csoma egész lelkével a vallalt feladatnak
szentelte magdt, hamar biztositotta szdméra a kormdnytél azt
a keveset, a mire munkéja kozben paratlanul szerény életmédja
mellett sziiksége volt.

Az a néhiny év — 1830-ig — a melyet ily mddon
segélyeztetve egy bezarhi falu békés maginydban szentelt bivar-
latainak, taldn legboldogabb iddszaka volt életének. Egy szem-
tanu, dr. Gerard, a jeles nagy Himélaja-kutaté irja réla, hogy
»a legsziikGsebb mdédon élt és irodalmi feladatain kiviil semmi
irdnt nem drult el érdeklédést«.

Azutén Calcuttdba ment, a hol évekig tarté munkdval
— képzelt igéretét beviltandé a kormdnynyal szemben —
tibeti szétdrdt és nyelvtanit megirta és kinyomatta. Duka
gondos bivérlatai élénk képet rajzolnak Csoma furcsa maga-
nyos életérél a Bengal Asiatic Society hdzédnak torténelmi
falai kozott, a hol mindenki becsiilésétél koriilvéve, de annyira
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elvonultan toltotte napjait, hogy csupin az a nehdny orienta-
lista tudés — a mind Wilson és Prinsep — férhetett kozelébe,
a kikkel az id6tajt az indiai févdros biiszkélkedhetett.

Kovetkezetesen visszautasitott minden abbeli kisérletet,
hogy dfjazdsat foljebb emeljék havi 50 rupidnal (80 korona),
s6t oddig ment, hogy ebb6l a szegényes osztalyrészbél még
meg is takaritott annyit, hogy szerény &sztondij-alapitvinyo-
kat tegyen beléle tévol hazijiban.

Sok sz6 esett azokrdl a viszontagsdgokrdl, a melyeket
Csoma dtszenvedett tél idején a zanszkari kolostor czelldjaban.
De alig hiszem, hogy Tibet keservesen fagyos, de egészséges
éghajlata oly mértékben megprébéltaté lehetett volna Csoma
szervezetére és szivis erejére, mint ez az onkénytes bebortono-
zés annak a vdrosnak pdrolgé forrésigdban, a melyet talaléan
neveztek el Liondon trépusi kiilvirosdnak.

Héldval tartozunk Dukédnak, hogy napviligra hozta,
bércsak toredékesen is, azokat a beszélgetéseket és feljegyzése-
ket, a melyek a mellett tantskodnak, hogy Csoma komoly
tibeti bivarlatai mellett sem tett le soha régi dlmardl, hogy
behatolhat Ktizép-Azsia ama vidékeire, a hol — tigy remélte —
felkutathatja a magyaroknak és a hinoknak, képzelt Gseink-
nek nyomait: Nem kétséges, hogy a tibeti nyelv tokéletes
ismerete és az a képessége, hogy hozzd volt térve a vdndor-
szerzetes rideg életmédjahoz, nagyon megkonnyitette volna
neki, hogy eljusson a tulajdonképeni Tibethe és a rajta
til fekvé keletdzsiai orszdgokba, a miné példdul Mongolia, a
hol a tibeti buddhizmus megvetette labat.

Duka életrajz-iréi buzgdsiga megérizte szdmunkra tani-
sdgidt azoknak a furcsa etymologiai édbrédndoknak, a melyek-
nek Csoma a tibeti tanulményok komoly munkija mellett is
oly szivesen adta 4t magit és a melyekkel, gy hitte, kimutat-
hatja a magyar és szanszkrit nyelv valami speczidlis rokon-
sdgat. Nem szabad tilszigoruan itélniink ezekrél a testetlen
képzelgésekrsl. Az Osszehasonlité philologia, mint exact tudo-
méiny még meg sem sziletett, a mikor Csoma itjira indult
és elmeriilve tibeti tanulményaiba, aligha szerezhetett tudo-
mést az egészséges nyelvészeti kutatis ama mdédszereirdl, a
melyek ekkoriban indultak lassi fejlédésnek KEurépdban.
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Csoma etymologiai jatékainak példdit litva, a melyeket Duka
Tivadar jegyzett f6l az utékor szdmdra, még hilat kell érez-
niink a sors irdnt, a mely Moorcroft-ot még  jékor Csoma
itjdba vezérelte, hogy kozbelépésével tudoményos munkdssigat
a philologiai bivirkod4s sziiz teriiletére terelje, a melyen
maradandé sikereket arathatott.

Duka lelkes konyvében nyomon kovetjik a magényos
tuddst, a mint 6tvennyolcz éves kordban elindul utolsé itjira
Lhassza felé. A mikor a hosszi nélkiilozésektél és a forrdovi
égalj behatdsitol elerétlenedve 1842 dprilisdban Darjeelingben
lazas betegségének 4ldozatul esik: élete nagy mive mér be
volt fejezve. A Bengal Asiatic Society kegyeletes megemléke-
zéséhil sirja folé helyezett ¢kessz6lé felirat szavaival: »Korosi
Csoma Séndor a tibeti nyelv szétardban és nyelvtandban
emelte magdnak a legszebb és legigazabb emléketc. De ez a
j6lesé meggy6z6dés nem tarthat vissza, hogy ne értsiink egyet
Duka kedves foltevésével azokat a folfedezéseket illetéleg, a
melyek Csomdra, az igazi tttorére vartak Tibethen, ha a
végzet megengedte volna, hogy eljusson Lhasszdba és a rajta
til elteriilé titokzatos kozépdzsiai fennfoldekre.

Duka Tivadar hése utolsé napjainak meghaté ecsetelését
azzal a kegyes reménységgel fejezi be, hogy »Korosi Csoma
Sandor el nem miilé emlékezetét 4llandé monumentum fogja
megorokiteni«. Ez az 6haj sohsem sziint meg 6t Osztonozni
élete végéig. Nem adatott meg neki, hogy megérje teljesiilését.
Békezii alapitvényt tett Csoma emlékének ébrentartisira a
tudomény legelsd hajlékdban. Az 6 igyekezetének koszonhetd,
hogy a Magyar Tudoményos Akadémia lassanként birtokdba
jutott a Csoma-ereklyék — konyvek, levelek és egyéb hozzé-
férhet6 emlékek — legnagyobb részének. Az a nagy fali
szekrény, a melyben ez a gyiijtemény Oriztetik, szintén Duka
ajindéka. Akadémidnk deriis olvasétermének ez az ékessége
alkalmas serkentGje lehet a konyvtar ldtogatéinak, hogy a
tudomédnyos bivdrlat irdant valé 4llhatatos odaaddsban kives-
sék Csoma példajit.

De més rendelkezést is tett Duka, Csoma emlékének
megorokitésére. A Magyar Tudoményos Akadémidban alapit-
vanyt tett, hogy hiromévenként, aprilisban, Csoma sziiletésé-
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nek és haldldnak hénapjdban az Akadémia valamely tagja
»Korosi Csoma elSaddst« tartson az orientalis tudomédnyok
korébsl. Az elgaddsok sorozata 1900 6ta nemesak Csoma emlé-
kezetének, hanem a magyar tudoményossignak is tiszteletet
szerzett.

Duka legelsé és legfébb vigya maradt mindvégig, hogy
Csoma alakja mélté szobormiiben orokittessék meg az elkivet-
kezendé nemzedékek szdmdra. Hiiséges baritja, az Akadémia
akkori f6titkdra, mindent elkovetett a terv megvaldsitdsa érde-
kében. De csak 1910-ben, Rust J6zsef békeziisége tette lehe-
t6vé, hogy az Akadémia nagy iiléscsarnokdban feldllithassa
Csoma mélté marvanyszobrat és ennek bronz-mdsolatit a Ben-
gal Asiatic Society-nak adomdnyozhassa. Bz a szobor ott 4ll
most abban a Park Street-beli nemes épiiletben, a hol Csoma
élt és munkdlkodott szigord elzdrkozottsighan. Képmdasa oda-
keriilt teh4t Calcutta ama tobbi jeleseinek szoborgyiijteményébe,
a kik frdsaikkal vagy személyes kitiindségiikkel e tiszteletre-
mélté régi tirsasig fényét emelték.

A szerencsés sors megadta Duka Tivadarnak, hogy szép
kort érjen teljes szellemi és testi erejében, 6vezve a boldogsig
minden deriijétél. Szdlottam mdar hasznos és sokoldald tevé-
kenységérol, a melyet tapasztalataival és képességeivel kifej-
tenie adatott londoni visszavonultsigdnak hdrom évtizedében.
Elete e korszakénak verGfényességét teljessé tették gyakori
latogatédsai sziil6hazdjaban. Sok j6é bardtja volt idehaza és
semmi sem tette boldogabbd, mint ha ket londoni vendég-
szeret§ hézdban fogadhatta. 1892-ben az a kiilonds orom és
kitiintetés érte, hogy vendégeiil lathatta, hosszabb londoni
tartézkoddsra, egykori nagy fonokét, Gorgey tdabornokot.

Duka sohasem mulasztott el egyetlen alkalmat sem, hogy
- Magyarorszdgot felkeresse, ha ezzel a kiziigynek hasznilhatott,
vagy kegyeletes megemlékezésnek dldozhatott. 1885-ben a Buda-
pesten iilésez6 nemzetkozi orvosi congressuson elndke volt ‘a
forréovi betegségekkel foglalkozé osztdlynak, annak az osztélynak,
a melynek elnoki székébe nem valaszthattak volna odavalébb
magyar kartirsat. 1890-ben a British and Foreign Bible
Society — a brit és idegen bibliatirsulat — képviseletében
jart magyar foldon, (a mely tdrsulatnak lelkes hive volt),
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Kiéroli Gédspar a nagy magyar bibliafordité haldla 300. év-
forduléjdnak megiinneplése alkalmdbdl.

Két izben is — 1892-ben és 1899-ben — hazajott Buda-
pestre, hogy emlékbeszédet mondjon az Akadémia elhunyt
kiiltagjai, Radzs4 Radzsendralala Mitra és Arthur Grote felett,
a kik személyes bardtjai voltak Indidban és Sir Thomas
Spencer Wells angol orvos felett.

J6l esik foljegyeznem, hogy Dukénak a magyar érdekek

irdnt valé meg nem sziiné odaadédsa kiilsé elismerésekben is
méltén részesiilt. A lovagias kirdly, a ki ellen ifju kordban
oly derekasan harczolt, 1883-ban a Vaskoronarend lovagjava
avatta. 1899-ben a budapesti egyetem a hilesészettudoményok
tiszteletbeli doktori czimével ruhdzta fel. A rdkovetkezs évben
pedig tiszteleti tagja lett a magyar Akadémidnak.
) Ekkor zajlottak a bir hdbori eseményei. Dukdt, mint
mdsodik hazdjinak hu fidt és kirdlyndjének loyalis szolgdjit
élénken foglalkoztattdk mind az elsé id6k aggodalmai, mind
a végsé szerencsés kifejlés és az azt kovetd kiegyezés nemes
munkdja. Sok keseriiséget okozott neki, a mikor tapasztalta,
hogy az a heves britellenes izgatds, a mely akkor végigsoport
a continensen, a magyar sajté nagyobb részét is hatalmiba
ejtette, nemkiilonben azokat a néposztdlyokat, a melyek ujsig-
jaikra eskiisznek. A magyar lapokba irt leveleivel derekasan
kiizdott a rdgalmak esztelen 4dradata ellen s fdjdalmalmas
csaléddssal toltotte el, hogy oly ritkdn taldlkozott elditéletek-
t6]1 ment meghallgattatisra.

De szomorusdgira bdséges karpétlast lelt abban a ma-
gas kitiintetéshen, a mit ifjabb fia, Albert szerzett meg bétor-
sdgdval ama habori egyik legdiadalmasabb iitkozetében. Az
ifju Duka mint katonaorvos kapitdnyi ranghan a lovasitott
gyalogsig harmadik contingenséhez keriilt, ahhoz a csapathoz,
a melyet az ausztrdliai Queensland kiildott Dél-Afrikdba.
Egyetlen orvosa volt a féleg gyarmatosokbdl &llé kis csapat-
nak az Elands River Camp ostroméban és sikeres védelmé-
ben augusztus 4-ét6l 16-aig folytatott harczok napjaiban.
A bétorsdg és kitartds, a melylyel ezek a derék harczosok,
alig hdromszdzan, meghénitva az oridsi kisérészallitmény fel-
iigyeletével, tartottdk magukat, eleinte minden védé fedezet
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nélkiil, a hires De la Rey vezérlete alatt 4ll6 tizszerte nagyobb
bur haderével szemben: a hésiesség oly példdjat térja elénk,
a melyet sem az egyik, sem a mdésik félen nem multak foliil
a hébori egész folyamén.

Az ellenség az ostrom els6 napjin valami mésfélezer
agyugoly6t zuditott r4 tdborukra, silyos veszteségeket okozva.
Ebben a stirit tiizben Duka Albert kapitiny tdbori kérhdzat,
a hdrom mentékocsit, nem fedezte egyéb, mint a 14ddkbdl és
hasonl6kbél hirtelenjében két oldalrél »folépitett« egy méternél
alig magasabb torlasz. E mogott a nyomorusigos »fal« mogott,
csodalatos idegerdvel és iigyességgel végezte az orvos silyos
munkdjit, a melyrdl fogalmat adhat, ha elgondoljuk, hogy az
egész csapatnak negyedrésze megsebesiilt.

Tizenkét napon 4t alig enyhiillé és sohasem sziineteld
4gyi- és puskatiizben folytatta Duka ezt a csodilatramélts
hési munk4jat. Maga is megsebesiilt s bdr szerencsére sebe
nem volt veszélyes, végiill mégis harczképtelenné vilt.

Megérdemelt hirneve szerterepiilt a brit foldeken s a
mélt6 elismerés sem késett sokd: a Distinguished - Service
Order, a legmagasabb kitiintetések egyike, a melyet brit ka-
tonatiszt kaphat a harczmezén. Duka Albert kapitdny mélté
fia lett atyjanak s a magyar érzés biiszke lehetett azokra a
méltatdsokra, a melyek megorckitették o6t vilagrészben az
Eland River megvédésének torténetét, s a melyekben Duka
részben val6 magyar szirmazdsa kiemeltetett.

A biiszke elégtételérzeten feliill, a mi az apa lelkét e hosi
magatartds hirére eltolthette, életének végso éveit bearanyozta
az Orém, hogy vitéz katonafidt viszontldthatta. Duka Albert
kapitanyt feleségének elvesztése és sziilei irdnt érzett szeretete
haza vonzotta. Odahagyta ausztriliai orvosi.gyakorlatit és kis
fidval egyiitt visszatért a sziilei hdzhoz. Az 6reg Duka Tivadar
j6 egészségben és teljes szellemi frisseségben iinnepelhette meg
aranylakodalmét és sziiletése nyolczvanadik forduldjat. De lég-
z6si nehézségek nem sok iddvel késébb arra birtdk, hogy egész-
ségesebb levegdjii helyre vonuljon. 1906-ban nevern-square-i
vendégszereté hézat, a hol barditai mindig oly szives fogadta-
tasban részesiiltek, feloszlatta és Bournemouth veréfényes,
fenyveshoritotta partjain 1ij otthont alapitott.
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Ott a deriilt ég alatt, szeme el6tt a fenséges tenger part-
javal, buja 6rokzold novényzet ligy szineivel koriilvéve toltotte
élete utolsé két évét deriiben és békében. Levelei, amelyek
ezid6ben is kovettek engem messze-messze a kiozépazsiai sivata-
gokba, semmi jelét nem 4rultdk el annak, hogy élete meleg napja
hirtelen ledldozéban van. De 1908 mércziusiaban irt utolsé leve-
lem mér nem érhette el 6t. M4jus 5-én, 1908-ban, elhunyt
fajdalom nélkiil, csaknem minden megel6zé betegség nélkiil.
E sorok irdsa kozben szemem el6tt van egy nappal kordbban
ocscséhez Magyarorszdaghba kiildott levele, tele szereté aggoda-
lommal mésok egészsége és boldogsigiért. Ez a szeretet kitol-
totte egész életét és Athidalt minden id6t és tavolsigot.

Eletét nemes odaadds és meleg rokonérzés hatotta dt.
Szerencsés sorsa megengedte neki, hogy két orszdgnak szentel-
hesse élete munkajit s mindkettében mélté elismerés jutalmazza.
Egy nemes férfiu emlékezetének tett kegyeletes szolgdlatai meg-
6vjik az Gvét az elfeledtetés minden veszedelmétil. De csak azok,
a kik ismerték 6t életében, azok érthetik meg, hogy az egyéni
érték és szerénység mily szép példaja ez az élet és mily sok-
szorosan redszolgalt, hogy fennmaradjon hdlds emlékezete.

Camp Mohand Marg, Kasmir, 1913 jilius 18.

M, TUD. AKAD, EMLEKBESZEDEK, XVI, KOT, 9, sz,
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